析《米洛斯的维纳斯》一文中的一个病句

安徽省霍山县与儿街中学语文组　　　涂必炎

高中语文课本里的一篇课文《米洛斯的维纳斯》里面，有一个明显的病句，那就是“她是一个美的典型”一句。而二００五年广东教育版的《课程探究》（语文必修４）却把这一病句当作例句在习题里让学生去“探究”。出题者的意思是：“她是美的一个典型”是个病句，而“她是一个美的典型”却是正确的。然而，事实却恰恰相反。现在，笔者就这两个句子进行分析。

我们大家都知道（教过高三毕业班的老师更应该有这方面的经验）：名词中心语前面不同类型的修饰语应放在哪个位置，有一条规律。根据这个规律，我们知道，表示领属关系的限制语一般放在表数量的修饰语之前，如“他是我的一个孩子”不能说成“他是一个我的孩子”。而表示性质方面的修饰语一般放在表数量的修饰语之后，如“他是一个纯洁的孩子”，不能说成“他是纯洁的一个孩子”。对于这两点，我想大家肯定都没有异议的了。　　　　

好了，那么人们要说：根据以上规律，不正足以说明“她是一个美的典型”这句话是十分正确的吗？但是，值得大家注意，值得大家探讨的问题是：这一句中的两个词语“美”和“典型”之间究竟是什么关系呢？笔者认为，它们之间是领属关系，而绝对不是一般的修饰关系。

第一，我们都知道，“美”有多种风格，也就有多种不同的表现形式。而原作者清冈卓行的本意，我想应该是：维纳斯所表现出来的美是多种“美”之中的一种。或者说，作者的本意是：这个“典型”是属于“美”的范畴的，而不属于“丑”的范畴的。所以我们可以肯定地说：这里的“美”和“典型”这两个词语是领属关系，而不是一般的修饰关系。

第二，如果我们把“美”和“典型”看成是一般的修饰关系，那就会闹出天大的笑话。因为我们通常如果要说“这个典型很好”的话，按照习惯应该说“这是一个‘极好的’、‘很杰出的’或‘很有代表性’的典型”；或者“典型”一词的前面干脆就不加任何形容词，要加的话，也绝对不能说这是一个 “很美丽的”、“很美的”、“很好看的”典型，至多说这是一个“很漂亮的”典型。这也就是说：“美丽”和“美”这两个词语是不能直接修饰“典型”这个词语的。        

既然我们已经搞清了“美”和“典型”这两个词语是领属关系，那么我们就可以断定：原文（指我国中学语文课本里的中文译本）里的句子“她是一个美的典型”就是一句病句。这里是因为翻译者的粗心，还是因为别的什么原因，我们就不得而知了。至于广东教育版的《课程探究》（语文必修４）又出现了“错中错”的现象，就更不应该了。
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